国际贸易单证实务（第三版）习题答案
第一章 国际贸易单证概述
1. 国际贸易的业务流程一般分为几个阶段？
答：国际贸易的业务流程一般分为三个阶段：准备阶段、交易磋商和签订合同阶段、履行合同阶段。

2. 简要介绍国际贸易单证的种类。
答：国际贸易业务涉及的单证众多，根据不同的分类标准可以划分为不同的种类。
根据单证涉及的进出口双方划分，分为进口单证和出口单证；
根据单证的性质，单证可以划分为金融单据和商业单据。
依据单证的用途划分，可以分为资金单据、货运单据、保险单据、官方单据、附属单据

3. 国际贸易单证的要求是什么？
答：在国际贸易中，单证的质量高低决定外贸企业能否顺利、安全、迅速地结汇收汇，关乎着外贸企业的经营管理水平及经济效益的好坏。所以，缮制单证必须符合国际贸易惯例及有关法律规范以及达到进出口业务的要求，即正确、完整、及时、简洁和严谨。

4. 国际贸易单证的发展趋势有哪些？
答：单证格式的国际标准化；单证缮制和管理电子化；国际标准化代码的推广和使用
第二章 国际货物贸易合同
一、翻译题（英译汉）
1. 包装条款：纸箱装，每件装一塑料袋，每30件装一纸箱。
2. 买方必须在装运30天前开出并送达上述信用证，如未按此履约，卖方有权在不通知买方的情况下，撤销本合同，也可视为此未被买方履行的合同全部或部分仍旧有效，同时保留向买方提出损害赔偿的权利。
3. 付款条件：卖方必须在装运月份30天前通过一家由卖方认可的银行开出并送达卖方一份不可撤销的即期信用证，并注明有效期为装船后15天在中国议付。
4. 装运条款：2020年7月31日之前（含31日）允许分批和允许转船，装运港为中国港口至目的港德国汉堡。
5. 卖方收到索赔通知后，如果在30天内不答复，应视为卖方同意买方提出的一切索赔。
6. 装箱单一式五份，注明所装货物每项的毛重、净重、尺码和数量。
7. 装运通知：货物全部装船后，卖方应立即将合同编号、商品名称、数量、毛重、发票金额、船名、提单号和开航日期电告买方。
8. 仲裁：凡因本合同引起的或与本合同有关的任何争议，均应提交中国国际经济贸易仲裁委员会，按照申请仲裁时该会现行有效的仲裁规则，由申诉一方选择由该会在北京或由该会深圳分会在深圳或由该会上海分会在上海进行仲裁。仲裁裁决是终局的，对双方均有约束力。
9. 不可抗力：由于严重的水灾、火灾、风灾、雪灾、地震和战争行为等不可抗力事故，致使任何一方不能履行合同时，遇有事故的一方应立即将事故情况用电报通知对方，并应在14天内将事故详情及发生地政府主管机关给出的影响合同履行程度的证明文件用空邮寄交对方，对方对由此产生的损失不得提出赔偿要求，但事故的一方在与对方协商同意仍负有按实际影响时间延期履约的责任，延期如超过10个星期时，对方有权撤销本合同。
10. 检验和索赔：在交货以前，制造厂应就订货的质量、规格、性能、数量、重量做出准确和全面的检验，并出具货物和本合同规定相符的证明书，以及由CCIB或其指定公正检验机构签发证书，该证书为议付/托收货款而应提交银行的单据的组成部分，但部分作为货物的质量、规格、数量和重量的最后依据，制造厂应将记载试验细节和结果的书面报告附在质量证明书内。
二、翻译题（汉译英）
1. Each set packed in one export carton each 850 cartons transported in one (loaded) 20 container.
2. Terms of payment: Payment by T/T in 30 days after B/L date.
3. Insurance: To be effected by the Buyers for 110% invoice value against All Risks and War Risks.
4. Packing: In cartons, each in a polyester bag, Art. No. 10005 thirty pcs in one carton and Art. No. 10006 and 10009 forty pcs in one carton.
5. Shipment on or before July 31, 2023 with partial shipment allowed and transhipment allowed from Chinese port to Hamburg Germany.
6. The seller shall effect shipment not later than Sep 30, 2023 with partial shipment not allowed and transhipment not allowed, send the shipping advice to the buyer within 3 days after shipment.
7. Price: Shirt USD 15.00/PC CIF New York.
8. Shipment advice: Immediately the goods are completely loaded, the Sellers cable to notify the Buyers of the contract No., name of commodity, quantity, gross weight, invoice value, name of the carrying vessel and the date of sailing.
9. Payment: The buyer shall establish an irrevocable L/C 30 days’ sight through a bank acceptable to reach the seller before Mar 30, 2023 remained valid for negotiation in China until the 15th day after the date of shipment.
10. After arrival of the goods at the port of destination, the Buyers shall apply to the China commodity inspection bureau, for preliminary inspections of the goods in respect of their quality, 
specification and quality/weight. If any discrepancies are found by the bureau regarding the specification or quality/weight or both, except those for which either the insurance company or the shipping company is responsible, the Buyers shall, within 120 days after discharge of the goods at the port of destination, have the right either to reject the goods or to claim against the sellers on the strength of the inspection certificate issued by the bureau.
三、案例分析题
1. 分析：
 我方拒开信用证是合理的。
（1）根据《联合国国际货物销售合同公约》规定，构成一项有效接受的条件之一是：接受必须是同意发盘所提出来的交易条件，若提出有条件的接受，则不是一项有效接受。
（2）在本案中我方表示接受的电传中有“以签署确认书为准”字样，属于有条件接受。后一直没有签署确认书，故未构成有效接受，即合同未成立。对方要求我方开立信用证，我方有权拒绝。
2. 分析：
（1）卖方可以及时收回货款。
因为CIF贸易术语下，货物越过船舷时卖方就已经完成了交货任务，风险也随之转移至买方。此笔交易采用信用证结算，卖方只要提交与信用证相符单据就能及时收回货款。
（2）买方应向保险公司提出索赔。
四、单证操作题
	上海进出口贸易公司
SHANGHAI IMPORT & EXPORT TRADE CORPORATION
1321 CHONGSHANG ROAD E.1 SHANGHAI CHINA
TEL: 8621-56892588 FAX:8621-65875686

	TO: 
TAKAMULA TRADE CO., LTD

	售货确认书
SALES CONFIRMATION

	
	编号：
No.: MN058936
日期：
Date: AUG, 8th, 2023

	唛头
SHIPPING MARKS
	品名及规格
COMMODITY AND SPECIFICATION
	数量
QUANTITY
	单价及价格条款
UNIT PRICE
	总额
AMOUNT



	T.T.C
OSAKA
C/NO:1-1000
	PLUSH TOY BEAR
PLUSH TOY CAT
	10,000 PIECES
10,000 PIECES
	USD15.00/PC
USD25.00/PC
	USD150,000.00
USD250,000.00

	
	
	
	
	USD400,000.00

	装运条款
SHIPMENT: SHIPMENT ON OR BEFORE OCT, 31st, 2023 WITH PARTIAL SHIPMENTS ARE NOT ALLOWED. TRANSHIPMENT IS PROHIBITED FROM SHANGHAI TO OSAKA.


	保险
INSURANCE: THE SELLER SHALL COVER INSURANCE AGAINST ALL RISKS AND WAR RISK FOR 110% OF THE TOTAL INVOICE VLAUE AS PER THE RELEVANT OCEAN MARINE CARGO CLAUSES OF PICC DATED JAN, 1st, 2009.


	付款方式
PAYMENT: THE BUYER SHALL OPEN AN IRREVOCABLE L/C AT SIGHT TO REACH THE SELLER BEFORE SEP, 30th, 2023 THROUGH A BANK ACCEPTABLE TO THE SELLER REMAINED VALID FOR NEGOTIATION IN CHINA UNTIL THE 15th DAY AFTER THE DATE OF SHIPMENT.


	注意：请完全按本售货确认书开证并在正内注明本售货确认书号码。
NOTE: PLEASE ESTABLISH L/C EXACTLY ACCORDING TO THE TERMS AND CONDITIONS OF THIS S/C AND WITH THIS S/C NUMBER INDICATED.

	
买方（THE BUYER）
TAKAMULA TRADE CO., LTD

	
卖方（THE SELLER）
SHANGHAI IMPORT & EXPORT TRADE CORPORATION



第三章 国际贸易结算
一、单项选择题
	1. D
	2. A
	3. B
	4. A
	5. D


二、多项选择题
	1. ABC
	2. ABC
	3. AB
	4. ABCD
	5. ACD


三、判断题
	1. √
	2. ×
	3. ×
	4. ×
	5. ×




四、简答题
1. 试述票汇与电汇、信汇业务处理程序的区别。
答：（1）电汇和信汇的汇款工具虽然不同，但它们的资金划拨都由银行负责汇到汇入行，再由汇入行转入收款人的账户。
（2）票汇的汇款工具是即期汇票，它从汇款申请到银行审查，兑换外汇这些环节都与电汇和信汇相同，但票汇在银行将本币兑换成外汇时不负责将款项划往国外，而是开出即期银行汇票并交给汇款申请人，再由汇款申请人通过一定途径交由国外的收款人，收款人作为持票人向当地银行提示汇票。
2. 简述国际结算方式的内容。
答：国际结算方式包括：汇付、票据、托收、信用证结算方式。
汇付是指进口商委托银行将款项支付给国外出口商的一种结算方式；
票据结算是指通过汇票、本票或支票进行结算的方式； 
托收指出口商根据合同发运货物后，通过提交各种单据来委托银行代为国外付款人收款的一种业务方式；
信用证指进口方银行应进口商的申请向出口商开出的、要求出口商提供与信用证条款相符的各种单据，并据此由进口方银行进行付款的保证文件。
3. 票据行为有哪些？
答：票据行为是以票据权利义务的设立及变更为目的的法律行为。广义的票据行为是指票据权利义务的创设、转让和解除等行为，包括票据的签发、背书、承兑、保证、参加承兑付款、参加付款、追索等行为在内。狭义的票据行为专指以设立票据债务为目的的行为，只包括票据签发、背书、承兑、保证、参加承兑等，不包括解除票据债务的付款、参加付款、追索等。
五、单证操作题
	Bill of Exchange

	Drawn under 
	L/C NO.   020010425056     
	Dated    JULY. 15, 20XX  

	
	Issued by  DBS BANK ( HONG KONG ) LTD, HONG KONG   

	No.  FJZY160814     
	FUZHOU, CHINA  OCT. 5, 20XX

	Exchange for  USD54,320.00  

	At —  days after sight of this FIRST of Exchange (Second of the same tenor and date unpaid ) pay to the Order of  HUAXIA BANK, FUZHOU BARANCH  the sum of  SAY U.S. DOLLARS FIFTY FOUR THOUSAND THREE HUNDRED AND TWENTY ONLY. 

	Value received against shipment of the goods as per Invoice No.   FJZY160814  .

	To: 
	





以上内容仅为本文档的试下载部分，为可阅读页数的一半内容。如要下载或阅读全文，请访问：https://d.book118.com/308006030011006050

